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 ইয়াহূদী-খৃানরা িক কািফর?
িবভাগ/অধায়ঃ ইয়াহূদী-খৃানরা িক কািফর?

রচিয়তা/সলকঃ ইসলামহাউজ.কম

: জৈনক বা-ওয়ােয়জ ইউেরােপর এক মসিজেদ বেলন, ইয়াহূদী ও খৃানেদর কািফর বলা জােয়য নয়, খুব

সব আপনারা জােনন, ইউেরােপর মসিজদসমূেহ যারা যাওয়া-আসা ও আেলাচনা কেরন, তােদর ইলমী পূঁিজ খুব

কম। আমরা আশা করিছ এ জাতীয় কথা সাধারেণর িভতর ছিড়েয় পড়েত পাের, তাই আপনােদর কাছ থেক

 বাখা কামনা কির।

উর: সেহ নই, ওয়ােয়েজর মুখ থেক বিরেয় আসা কথা সু গামরাহী, বরং কুফুরী বলাই য়। কারণ,

আাহ তা‘আলা তার িকতােব ইয়াহূদী ও খৃানেদর কািফর বেলেছন। যমন, িতিন বেলন,

﴿وقَالَتِ ٱلۡيهود عزيۡر ٱبۡن ٱله وقَالَتِ ٱلنَّصٰرى ٱلۡمسيح ٱبۡن ٱلهۖ ذَٰلكَ قَوۡلُهم بِافۡوٰههِمۡۖ يضٰهِونَ
قَوۡل ٱلَّذِين كفَرواْ من قَبۡلۚ قَٰتَلَهم ٱلهۖ انَّ يؤۡفَونَ ٣٠ ٱتَّخَذُواْ احۡبارهمۡ ورهۡبٰنَهمۡ ارۡبابا من دونِ
ٱله وٱلۡمسيح ٱبۡن مرۡيم ومآ امرواْ ا ليعۡبدُواْ الَٰها وٰحدٗاۖ  الَٰه ا هوۚ سبۡحٰنَهۥ عما يشۡرِكونَ ٣١﴾

[التوبة: ٣٠، ٣١]

“আর ইয়াহূদীরা বেল, উযাইর আাহর পু এবং নাসারারা বেল, মাসীহ আাহর পু। এটা তােদর মুেখর কথা,

ইতঃপূেব যারা কুফুরী কেরেছ তারা সসব লােকর মেতাই কথা বলেছ। আাহ তােদরেক ংস কন, কাথায়

ফরােনা হে এেদরেক? তারা আাহেক ছেড় তােদর পিত ও সংসার-িবরাগীেদর এবং মারইয়ামপু মাসীহেক

রব িহেসেব হণ কেরেছ। অথচ তারা এক ইলােহর ইবাদত করার জন আিদ হেয়েছ, িতিন ছাড়া কােনা

(সত) ইলাহ নই। তারা য শরীক কের তা িতিন থেক পিব”। [সূরা আত-তাওবাহ, আয়াত: ৩০-৩১]

এ আয়াত থেক ভােব মাণ হয় য, ইয়াহূদী-খৃানরা মুশিরক। অপর আয়ােত িতিন আরও  কের

বেলন,

﴿لَقَدۡ كفَر ٱلَّذِين قَالُواْ انَّ ٱله هو ٱلۡمسيح ٱبۡن مرۡيمۖ﴾ [المائدة: ٧٢]

“অবশই তারা কুফুরী কেরেছ, যারা বেল, িনয় মারইয়াম পু মাসীহ-ই আাহ”। [সূরা আল-মােয়দা, আয়াত:

৭২]

অপর আয়ােত বেলন,

﴿لَّقَدۡ كفَر ٱلَّذِين قَالُواْ انَّ ٱله ثَالث ثَلَٰثَةۘ﴾ [المائدة: ٧٣]

“অবশই তারা কুফুরী কেরেছ, যারা বেল, িনয় আাহ িতন জেনর তৃতীয়জন”। [সূরা আল-মােয়দা, আয়াত:

৭৩]

অপর আয়ােত বেলন,

﴿لُعن ٱلَّذِين كفَرواْ منۢ بن اسۡرءيل علَ لسانِ داۇۥد وعيس ٱبۡن مرۡيمۚ﴾ [المائدة: ٧٨]
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“বনু ইসরাইেলর মেধ যারা কুফুরী কেরেছ তােদরেক দাউদ ও মারইয়াম পু ঈসার মুেখ লা‘নত করা হেয়েছ”।

[সূরা আল-মােয়দা, আয়াত: ৭৮]

অপর আয়ােত বেলন,

﴿انَّ ٱلَّذِين كفَرواْ منۡ اهۡل ٱلۡتَٰبِ وٱلۡمشۡرِكين ف نَارِ جهنَّم خَٰلدِين فيهآۚ﴾ [البينة: ٦]

“িনয় িকতািবেদর মেধ যারা কুফুরী কেরেছ ও মুশিরকরা, জাহাােমর আেন িচরিদন থাকেব”। [সূরা আল-

বাইেয়নাহ, আযাত: ৬]

এ জাতীয় অথ কাশকারী আয়াত ও হাদীস অেনক রেয়েছ। অতএব, য বি ইয়াহূদী ও খৃানেদর কুফুরীেক

অীকার কের, যারা মুহাদ সাাা আলাইিহ ওয়াােমর উপর ঈমান আেন িন; বরং তােক িমথােরাপ কেরেছ,

স মূলত আাহ ও তার রাসূেলর ওপর িমথােরাপ কের, আর বলার অেপা রােখ না য, আাহর ওপর

িমথােরাপ করা কুফুরী, আর য কউ তােদর কুফুরীেত সেহ পাষণ কের তার কুফুরীেত কােনা সেহ নই,

স  কািফর।

সুবহানাাহ, কীভােব তার পে বলা সব হেলা য, ইয়াহূদী-খৃানেক কািফর বলা জােয়য নয়, অথচ তােদর

কথা এবং আিকদা-িবাস হে: “আাহ িতন সার এক সা”। য কারেণ তােদর া তােদরেক কািফর

বেলেছন। আমােদর িবেবক মােন না, তােদরেক কািফর বলা কন তার মন সায় িদে না িকংবা তার পছ

হে না, অথচ তারা বেল: “মািসহ আাহর ছেল”। আরও বেল: “আাহর হাত আব”। আরও বেল: “আাহ

ফিকর, আর আমরা ধনী”।

অবাক লােগ, তার িনকট কন কিঠন ঠকল ইয়াহূদী-খৃানেক কািফর বলা এবং তােদর উপর কািফর শ

েয়াগ করা, অথচ তারা িনেজেদর রেবর ওপর এমন খারাপ িবেশষণ আেরাপ কেরেছ, যার েতকিট আাহর

দাষ, িনা ও গাল-মেক শািমল কের।

আিম উ ওয়ােয়জেক দীেনর িত আান জানাি, আান জানাি তােক তাওবার িত এবং তােক অনুেরাধ

করিছ, িনের আয়াতিট পাঠ কন:

﴿ودواْ لَوۡ تُدۡهن فَيدۡهنُونَ ٩﴾ [القلم: ٩]

“তারা চায়, যিদ তুিম আেপাষকামী হও, তেব তারাও আেপাষকারী হেব”। [সূরা আল-কালাম, আয়াত: ৯]

অতএব, কুফুরীর ে ইয়াহূদী-খৃানেদর সােথ আেপাষ করেবন না, েতেকর সামেন তােদর কুফুরী 

কন, ভােব ঘাষণা িদেব তারা কািফর, তারা িচর জাহাািম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন:

«والذي نفس بيده، لا يسمع ب يهودي ولا نصران من هذه الأمة‐ أي أمة الدعوة‐ ثم لا يتبع ما جئت به، أو
قال لا يؤمن بما جئت به إلا كان من أصحاب النار».

“স সার কসম, যার হােত আমার নফস, এই উত থেক য কউ আমার সেক নল ইয়াহূদী হাক বা

নাসারা হাক, অতঃপর আমার আিনত দীেনর অনুসরণ করল না, অথবা বেলেছন, আমার আিনত দীেনর িত

ঈমান আনল না, স অবশই জাহাামী”। (সহীহ মুসিলম)

অতএব, ওয়ােয়জেক তার মারাক িমথা বব থেক আাহর িনকট তাওবা করা জির। তার জির
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ভােব ঘাষণা করা য, তারা কািফর, জাহাামী এবং তােদর সবার ওপর মুহাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর অনুসরণ করা ওয়ািজব। কারণ, িতিনই ঈসা আলাইিহস সালােমর সুসংবাদ, যা তােদর িকতােব

িলিখত আেছ:

﴿ٱلَّذِين يتَّبِعونَ ٱلرسول ٱلنَّبِ ٱلۡام ٱلَّذِي يجِدُونَهۥ مۡتُوبا عندَهمۡ ف ٱلتَّوۡرىة وٱلۡانجِيل يأۡمرهم
بِٱلۡمعۡروفِ وينۡهىهمۡ عن ٱلۡمنرِ ويحل لَهم ٱلطَّيِبٰتِ ويحرِم علَيۡهِم ٱلۡخَبئث ويضع عنۡهمۡ

نزِلا ٱلَّذِي واْ ٱلنُّورعٱتَّبو وهرنَصو وهرزعۦ ونُواْ بِهامء لَيۡهِمۡۚ فَٱلَّذِينانَتۡ عك ٱلَّت غۡلَٰلٱلۡامۡ وهصۡرا
معهۥٓ اولَئكَ هم ٱلۡمفۡلحونَ ١٥٧﴾ [الاعراف: ١٥٧]

“যারা অনুসরণ কের রাসূেলর, িযিন উী নবী, যার ণাবিল তারা িনেজেদর কােছ তাওরাত ও ইিেল িলিখত

পায়, য তােদরেক সৎ কােজর আেদশ দয় ও বারণ কের অসৎ কাজ থেক এবং তােদর জন পিব ব হালাল

কের আর অপিব ব হারাম কের। আর তােদর থেক বাঝা ও শৃল-যা তােদর উপের িছল, অপসারণ কের।

সুতরাং যারা তার িত ঈমান আেন, তােক সান কের, তােক সাহায কের এবং তার সােথ য নূর নািযল করা

হেয়েছ তা অনুসরণ কের, তারাই সফলকাম”। [সূরা আল-আ‘রাফ, আয়াত: ১৫৭]

ঈসা ইবন মারইয়াম বেলেছন, তার প থেক আাহ যা ব কেরেছন:

﴿ َٰبن اسۡرءيل انّ رسول ٱله الَيۡم مصدِّقٗا لّما بيۡن يدَي من ٱلتَّوۡرىة ومبشّرۢا بِرسولٖ يأۡت منۢ
بعۡدِي ٱسۡمهۥٓ احۡمدُۖ فَلَما جآءهم بِٱلۡبيِنَٰتِ قَالُواْ هٰذَا سحۡرٞ مبِينٞ﴾ [الصف: ٦]

“হ বনু ইসরাইল, িনয় আিম তামােদর িনকট আাহর রাসূল, আমার পূববতী তাওরােতর সতায়নকারী এবং

একজন রাসূেলর সুসংবাদদাতা িযিন আমার পের আসেবন, যার নাম আহমদ। অতঃপর স যখন সু

িনদশনসমূহ িনেয় আগমন করল, তখন তারা বলল, ‘এটা-তা  জাদু’।” [সূরা আস-সাফ, আয়াত: ৬]

আাহ বলেছন: অতঃপর স যখন তােদর িনকট অথাৎ বনু ইসরাইেলর িনকট আসল, ক আসল...? ক

এেসেছন তােদর িনকট...? যােক আহমদ বেল সুসংবাদ দওয়া হেয়েছ, িতিনই তা এেসেছন? যখন তােদর িনকট

িতিন আসেলন, তােদর উিচৎ িছল তােক হণ করা, িক না, উেা তােক তাখান কের বলল: “িতিন তা

 জাদুকর”। [সূরা আস-সাফ, আয়াত: ৬]

এ আয়ােতর আেলােক আমরা সসব খৃানেদর িতবাদ কির, যারা বেল: যার সুসংবাদ দওয়া হেয়েছ িতিন

আহমদ, মুহাদ নয়। আমরা তােদরেক বিল, আাহ বেলেছন: فلما جاءهم بالبينات (যখন তােদর িনকট 

দিলল িনেয় আসল) অতএব, আমরা জািন তামােদর িনকট ঈসার পর মুহাদ বতীত কােনা নবী আেসন িন।

বত যার নাম মুহাদ, িতিনই আহমদ। আাহ ঈসােক অহী কেরেছন মুহাদেক আহমদ বেল সুসংবাদ িদেত।

কারণأحمد ‘আহমদ’ حمد ‘হামদ’ ধাতু থেক اسم تفضيل বা অািধকার সূচক িবেশষণ, যার অথ িতিন আাহর

সবেচেয় বিশ শংসাকারী এবং মানুেষর ভতর ণােণর িবচাের সবেচেয় বিশ িতিনই শংিসত। অতএব,

িতিন সকল মানুষ থেক আাহর বিশ শংসাকারী, যিদ আমরা আহমদেক ইসেম ফােয়েলর প (বাব) থেক

ইসেম তাফিধেলর িয়া বা িসগা মািন। আবার িতিন মানুেষর ভতর বিশ শংিসত, তার শংসা সবেচেয় বিশ

করা উিচৎ, যিদ আমরা আহমদেক ইসেম মাফউেলর প (বাব) থেক ইসেম তাফিধেলর িয়া বা িসগা মািন।

অতএব, িতিন পিরপূণ ও সবেচেয় সুর বাক ারা শংসাকারী ও শংসার উপযু, আহমদ নাম উভয় অথই
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কাশ কের।

আিম আেরকিট িবষয় বলিছ: যিদ কউ ধারণা কের দুিনয়ায় ইসলাম বতীত এমন দীন আেছ যার হণেযাগতা

আাহর িনকট রেয়েছ স কািফর, তার কুফুরীেত কােনা সেহ নই। কারণ, আাহ তা‘আলা কুরআনুল

কারীেম বেলেছন:

﴿ومن يبۡتَغ غَيۡر ٱلۡاسۡلَٰم دِينٗا فَلَن يقۡبل منۡه وهو ف ٱلۡأٓخرة من ٱلۡخَٰسرِين ٨٥﴾ [ال عمران: ٨٥]

“আর য ইসলাম ছাড়া অন কােনা দীন চায়, তার কাছ থেক তা কখেনা হণ করা হেব না”। [সূরা আল-

মােয়দা, আয়াত: ৮৫]

অপর আয়ােত িতিন বেলন:

﴿ٱلۡيوۡم اكۡملۡت لَمۡ دِينَمۡ واتۡممۡت علَيۡمۡ نعۡمت ورضيت لَم ٱلۡاسۡلَٰم دِينٗاۚ﴾ [المائدة:
[٣

“আজ আিম তামােদর জন তামােদর দীনেক পূণ কের িদলাম এবং তামােদর ওপর আমার িন‘আমত সূণ

করলাম এবং তামােদর জন ইসলামেক দীন িহেসেব পছ করলাম”। [সূরা আল-মােয়দা, আয়াত: ৩]

অতএব, আিম উ ওয়ােয়জেক তৃতীয়বার বলিছ, আাহর িনকট তাওবা কন এবং সকল মানুষেক জািনেয় িদন

য, ইয়াহূদী ও খৃানরা কািফর। তােদর িনকট আাহর মাণ ও নবীর িরসালাত পেছ গেছ, তারা কুফুরীর

ওপর রেয়েছ ধু গাঁড়ািম কের। একসময় ইয়াহূদীেদরেক মাগধুব আলাইিহম বা অিভশ বলা হত, কারণ তারা

সত জেন তাগ কের িছল, আর খৃানেদর বলা হত দাুন বা পথ। কারণ, তারা সত অেষণ করেত িগেয়

পথ হেয়েছ, িক বতমান যুেগ তারা সবাই সত জােন ও তার পিরচয় লাভ কেরেছ, তবুও তার িবেরািধতা

করেছ, তাই বতমান যুেগর ইয়াহূদী-খৃান সবাই লা‘নেতর উপযু। আিম ইয়াহূদী-খৃানেদর আান করিছ,

তারা যন আাহ ও তার রাসূেলর িত ঈমান আেন ও মুহাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক অনুসরণ কের।

কারণ, তােদর িত এ িনেদশ তােদর িকতােবই রেয়েছ। যমন, আাহ তা‘আলা বেলন:

﴿ورحۡمت وسعتۡ كل شَۡءۚ فَساكۡتُبها للَّذِين يتَّقُونَ ويؤۡتُونَ ٱلزكۈةَ وٱلَّذِين هم بِايٰتنَا يؤۡمنُونَ ١٥٦
ٱلَّذِين يتَّبِعونَ ٱلرسول ٱلنَّبِ ٱلۡام ٱلَّذِي يجِدُونَهۥ مۡتُوبا عندَهمۡ ف ٱلتَّوۡرىة وٱلۡانجِيل يأۡمرهم

بِٱلۡمعۡروفِ وينۡهىهمۡ عن ٱلۡمنرِ ويحل لَهم ٱلطَّيِبٰتِ ويحرِم علَيۡهِم ٱلۡخَبئث ويضع عنۡهمۡ
نزِلا ٱلَّذِي واْ ٱلنُّورعٱتَّبو وهرنَصو وهرزعۦ ونُواْ بِهامء لَيۡهِمۡۚ فَٱلَّذِينانَتۡ عك ٱلَّت غۡلَٰلٱلۡامۡ وهصۡرا

معهۥٓ اولَئكَ هم ٱلۡمفۡلحونَ ١٥٧ قُلۡ يايها ٱلنَّاس انّ رسول ٱله الَيۡمۡ جميعا ٱلَّذِي لَهۥ ملۡكُ ٱلسمٰوٰتِ
وٱلۡارۡضِۖ  الَٰه ا هو يحۡۦ ويميتۖ فَامنُواْ بِٱله ورسوله ٱلنَّبِ ٱلۡام ٱلَّذِي يؤۡمن بِٱله وكلمٰتهۦ

وٱتَّبِعوه لَعلَّمۡ تَهۡتَدُونَ ١٥٨﴾ [الاعراف: ١٥٦، ١٥٨]

“আর আমার রহমত সব বেক পিরবা কেরেছ। সুতরাং আিম তা িলেখ দব তােদর জন যারা তাকওয়া

অবলন কের এবং যাকাত দান কের। আর যারা আমার আয়াতসমূেহর িত ঈমান আেন। যারা অনুসরণ কের

রাসূেলর, িযিন উী নবী, যার ণাবিল তারা িনেজেদর কােছ তাওরাত ও ইিেল িলিখত পায়, য তােদরেক সৎ

কােজর আেদশ দয় ও বারণ কের অসৎ কাজ থেক এবং তােদর জন পিব ব হালাল কের আর অপিব ব

হারাম কের। আর তােদর থেক বাঝা ও শৃল-যা তােদর উপের িছল, অপসারণ কের। সুতরাং যারা তার িত
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ঈমান আেন, তােক সান কের, তােক সাহায কের এবং তার সােথ য নূর নািযল করা হেয়েছ তা অনুসরণ

কের, তারাই সফলকাম। বল, হ মানুষ, আিম তামােদর সবার িত আাহর রাসূল, যার রেয়েছ আসমানসমূহ ও

জিমেনর রাজ। িতিন ছাড়া কান (সত) ইলাহ নই। িতিন জীবন দান কেরন ও মৃতু দন। সুতরাং তামরা

ঈমান আন আাহর িত ও তার িরত উী নবীর িত, য আাহ ও তার বাণীসমূেহর িত ঈমান রােখ।

আর তামরা তার অনুসরণ কর, আশা করা যায়, তামরা িহদােয়ত লাভ করেব”। [সূরা আল-আ‘রাফ, আয়াত:

১৫৬-১৫৮]

 Source — https://www.hadithbd.com/books/link/?id=11134

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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